
egkjk”Vª lkoZtfud fo|kihB
vf/kfu;e] 2016

dye 99 fo|kFkhZ ifj"kn



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú, VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒõ 11, 2017/{ÉÉè¹É 21, ¶ÉEäò 1938 93

(nù) 30 VÉÚxÉ ®úÉäVÉÒ ºÉÆ{ÉhÉÉ­ªÉÉ ´É¹ÉÉÇºÉÉ`öÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒxÉä Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉ¨ÉÉSÉÉ ´ÉÉÌ¹ÉEò +½þ´ÉÉ±É iÉªÉÉ®ú Eò®úÒ±É
+ÉÊhÉ iÉÉä +¶ÉÉ ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉÉSªÉÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉÉºÉ ´É Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öÉºÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÒ±É ;

(vÉ) ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉÉEòbÚ÷xÉ ´É Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öÉEòbÚ÷xÉ ºÉÉä{ÉÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É +¶ÉÒ <iÉ®ú EòiÉḈ ªÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷Ò±É
´É +¶ÉÉ <iÉ®ú +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úÒ±É.

98. (1) VªÉÉ¨ÉvªÉä |ÉiªÉäEò ¤ÉÉ¤ÉÒSÉä º´ÉiÉÆjÉ ¨ÉÚ±ªÉ BEòÉ´Éä³ýÒ nù½þÉ ±ÉÉJÉÉÆ½ÚþxÉ +ÊvÉEò +ºÉä±É +¶ÉÉ,
Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öÉSªÉÉ JÉ®äúnùÒSªÉÉ ºÉ´ÉÇ ¤ÉÉ¤ÉÒ ½þÉiÉÉ³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ BEò JÉ®äúnùÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒ +ºÉä±É.

(2) ºÉÊ¨ÉiÉÒ¨ÉvªÉä {ÉÖføÒ±É ºÉnùºªÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉä±É :-----

(Eò) EÖò±ÉMÉÖ°ü -- +vªÉIÉ ;

(JÉ) |É-EÖò±ÉMÉÖ°ü ;

(MÉ) ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹Énäù´É®úÒ±É EÖò±É{ÉiÉÒxÉä xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ ;

(PÉ) ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùxÉä xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±Éä Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö Ê´É¦ÉÉMÉÉÆSÉä ËEò´ÉÉ Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö {ÉÊ®úºÉÆºlÉÉÆSÉä nùÉäxÉ
|É¨ÉÖJÉ ;

(Ró) ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùxÉä, iªÉÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ ÊxÉ´ÉÉÇÊSÉiÉ ºÉnùºªÉÉÆ̈ ÉvÉÚxÉ xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ÉÉ iªÉÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSÉÉ
BEò ºÉnùºªÉ ;

(SÉ) EÖò±ÉMÉÖ°üxÉä |ÉÉvÉÉxªÉÉxÉä =tÉäMÉºÉ¨ÉÚ½þÉiÉÒ±É ºÉÉ¨ÉOÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ÉÉ BEò
iÉVYÉ ;

(Uô) EÖò±ÉºÉÊSÉ´É ; +ÉÊhÉ

(VÉô) Ê´ÉkÉ ´É ±ÉäJÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ºÉnùºªÉ-ºÉÊSÉ´É.

(3) Ê´ÉkÉ ´É ±ÉäJÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ EÖò±ÉºÉÊSÉ´É ½þÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÉ ºÉÊSÉ´É ¨½þhÉÚxÉ EòÉ¨É Eò®úÒ±É.

(4) JÉ®äúnùÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒ, VªÉÉÆSªÉÉºÉÉ`öÒ JÉ®äúnùÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ +É½äþ iªÉÉ Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ {ÉÊ®úºÉÆºlÉäSªÉÉ
|É¨ÉÖJÉÉ±ÉÉ +É¨ÉÆÊjÉiÉ Eò®úÒ±É.

(5) {ÉnùÊºÉrù ºÉnùºªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉä <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ ºÉnùºªÉ iÉÒxÉ ´É¹ÉÉÈSªÉÉ ¨ÉÖnùiÉÒEòÊ®úiÉÉ {Énù vÉÉ®úhÉ Eò®úiÉÒ±É
+ÉÊhÉ iªÉÉSÉ Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öÉiÉ ºÉ±ÉMÉ nÖùºÉ­ªÉÉ ¨ÉÖnùiÉÒºÉÉ`öÒ {Énù vÉÉ®úhÉ Eò®úhªÉÉºÉ {ÉÉjÉ xÉºÉiÉÒ±É.

(6) VÉälÉä |ÉiªÉäEò ¤ÉÉ¤ÉÒSÉÒ Ê´ÉÊ¶É¹]õ ËEò¨ÉiÉ½þÒ BEòÉ ´Éä³ýÒ nù½þÉþ ±ÉÉJÉÉÆ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò xÉºÉä±É iÉälÉä +¶ÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÓSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ
Ê É́tÉ{ÉÒ̀ öÉSªÉÉ ºÉ´ÉÇ JÉ®äúnùÒºÉÆ¤ÉÆvÉÒSªÉÉ ºÉ É́Ç ¤ÉÉ¤ÉÒ ÁÉ, {ÉÊ®úÊxÉªÉ¨ÉÉÆuùÉ®äú Ê´ÉÊ½þiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

(7) JÉ®äúnùÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉä +ÊvÉEòÉ®ú ´É EòiÉḈ ªÉä +ÉÊhÉ ÊiÉSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÉÆSÉÒ EòÉªÉÇ{ÉrùiÉÒ {ÉÊ®úÊxÉªÉ¨ÉÉÆuùÉ®äú Ê´ÉÊ½þiÉ
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +ºÉä±É.

99. (1) {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (4) SÉÉ JÉÆb÷ (JÉ) ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä BEò Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö Ê´ÉtÉlÉÔ {ÉÊ®ú¹Énù
+ºÉä±É, ´É Ê´ÉtÉlªÉÉÈSªÉÉ Eò±ªÉÉhÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ +ÊvÉEò SÉÉÆMÉ±ªÉÉ |ÉEòÉ®úSªÉÉ ºÉÉ¨ÉÖnùÉÊªÉEò VÉÒ´ÉxÉÉºÉÉ`öÒ Ê´ÉÊ´ÉvÉ Ê´ÉtÉlÉÔ
ºÉÆPÉÉÆSªÉÉ {ÉÉ`ö¬äiÉ®ú EòÉªÉÇGò¨ÉÉÆSÉä |ÉSÉÉ±ÉxÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ´É iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ºÉ¨Éx´ÉªÉ ºÉÉvÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ, Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öÉSªÉÉ
Ê´É¦ÉÉMÉÉÆEòÊ®úiÉÉ BEò Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö Ê´É¦ÉÉMÉ Ê´ÉtÉlÉÔ {ÉÊ®ú¹Énù +ÉÊhÉ Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öÉSªÉÉ |ÉiªÉäEò ºÉÆSÉÉÊ±ÉiÉ ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉ ËEò´ÉÉ
{ÉÊ®úºÉÆºlÉÉ +ÉÊhÉ |ÉiªÉäEò ºÉÆ±ÉMxÉ ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉ ªÉÉÆSªÉÉEòÊ®úiÉÉ BEò ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉ Ê´ÉtÉlÉÔ {ÉÊ®ú¹Énù +ºÉä±É. ªÉÉ {ÉÊ®ú¹ÉnùÉ
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ®úÉVÉEòÒªÉ SÉ³ý´É³ýÓ¨ÉvªÉä ¦ÉÉMÉ PÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ.

(2) Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö Ê´É¦ÉÉMÉ Ê´ÉtÉlÉÔ {ÉÊ®ú¹ÉnäùiÉ {ÉÖføÒ±É ºÉnùºªÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉä±É :-----

(Eò) ºÉ´ÉÇ Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö Ê´É¦ÉÉMÉÉÆiÉ {ÉÚhÉḈ Éä³ý +¦ªÉÉºÉGò¨É Ê¶ÉEòhÉÉ­ªÉÉ Ê´ÉtÉlªÉÉÈSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉhÉÉ­ªÉÉ
ÊxÉ´ÉÉÇSÉEò MÉhÉÉuùÉ®äú ÊxÉ´Éb÷hªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ ºÉ¦ÉÉ{ÉiÉÒ ;

(JÉ) ºÉ´ÉÇ Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö Ê´É¦ÉÉMÉÉÆiÉ {ÉÚhÉḈ Éä³ý +¦ªÉÉºÉGò¨É Ê¶ÉEòhÉÉ­ªÉÉ Ê´ÉtÉlªÉÉÈSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉhÉÉ­ªÉÉ
ÊxÉ´ÉÉÇSÉEò MÉhÉÉuùÉ®äú ÊxÉ´Éb÷hªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ ºÉÊSÉ´É ;

(MÉ) ºÉ´ÉÇ Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö Ê´É¦ÉÉMÉÉÆiÉ {ÉÚhÉḈ Éä³ý +¦ªÉÉºÉGò¨É Ê¶ÉEòhÉÉ­ªÉÉ Ê´ÉtÉlªÉÉÈSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉhÉÉ­ªÉÉ
ÊxÉ´ÉÉÇSÉEò MÉhÉÉuùÉ®äú ÊxÉ´Éb÷hªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ BEò ¨ÉÊ½þ±ÉÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ ;

JÉ®äúnùÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒ.

Ê´ÉtÉlÉÔ {ÉÊ®ú¹Énù.
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(PÉ) ºÉ´ÉÇ Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö Ê´É¦ÉÉMÉÉÆ̈ ÉvªÉä {ÉÚhÉḈ Éä³ý +¦ªÉÉºÉGò¨É Ê¶ÉEòhÉÉ­ªÉÉ Ê´ÉtÉlªÉÉÈSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉhÉÉ­ªÉÉ
ÊxÉ´ÉÉÇSÉEò MÉhÉÉuùÉ®äú, +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ ËEò´ÉÉ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ËEò´ÉÉ ÊxÉ®úÊvÉºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ (Ê´É¨ÉÖCiÉ VÉÉiÉÒ)
ËEò´ÉÉ ¦É]õCªÉÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ËEò´ÉÉ <iÉ® ¨ÉÉMÉÉºÉ´ÉMÉ Ç ªÉÉ ÆSªÉÉ¨ÉvÉ ÚxÉ ÊxÉ´Éb÷hªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ BEò
|ÉÊiÉÊxÉvÉÒ :

(Ró) iªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉ¨ÉvªÉä {ÉÚhÉḈ Éä³ý +¦ªÉÉºÉGò¨É Ê¶ÉEòhÉÉ­ªÉÉ Ê´ÉtÉlªÉÉÈSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉhÉÉ­ªÉÉ ÊxÉ´ÉÉÇSÉEò
MÉhÉÉiÉÚxÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ Ênù±Éä±ÉÉ |ÉiªÉäEò Ê´É¦ÉÉMÉÉ¨ÉvÉÒ±É BEò Ê´ÉtÉlÉÔ ;

(SÉ) VÉä Ê´ÉtÉlÉÔ Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉEò¹ÉÉSªÉÉ +ÉvÉÉ®úÉ´É®ú +xÉÖGò¨Éä ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ºÉä́ ÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ, ®úÉ¹]ÅõÒªÉ
UôÉjÉ ºÉäxÉÉ, GòÒb÷É ´É ºÉÉÆºEÞòÊiÉEò EòÉªÉæ ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä ºÉ½þ¦ÉÉMÉÒ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ Ê´ÉtÉlªÉÉÈ̈ ÉvÉÚxÉ EÖò±ÉMÉȪ ûxÉä xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ
Eäò±Éä±ªÉÉ |ÉiªÉäEòÒ (Eò) ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ºÉä́ ÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ (JÉ) ®úÉ¹]ÅõÒªÉ UôÉjÉ ºÉäxÉÉ (MÉ) GòÒb÷É +ÉÊhÉ (PÉ) ºÉÉÆºEÞòÊiÉEò
EòÉªÉæ ªÉÉÆ̈ ÉvÉÒ±É |ÉiªÉäEòÒ BEò Ê´ÉtÉlÉÔ ;

(Uô) ºÉÆSÉÉ±ÉEò, Ê´ÉtÉlÉÔ Ê´ÉEòÉºÉ ½þÉ {ÉnùÊºÉrù ºÉnùºªÉ +ºÉä±É.

(3) |ÉiªÉäEò {ÉÊ®úºÉÆºlÉÉ, ºÉÆSÉÉÊ±ÉiÉ ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆ±ÉMxÉ ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉ ªÉÉÆSªÉÉEòÊ®úiÉÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ
¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉ Ê´ÉtÉlÉÔ {ÉÊ®ú¹Énäù¨ÉvªÉä {ÉÖføÒ±É ºÉnùºªÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉä±É :-----

(Eò) iªÉÉ ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉÉ¨ÉvªÉä {ÉÚhÉḈ Éä³ý +¦ªÉÉºÉGò¨É Ê¶ÉEòhÉÉ­ªÉÉ Ê´ÉtÉlªÉÉÈSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉhÉÉ­ªÉÉ
ÊxÉ´ÉÉÇSÉEò MÉhÉÉuùÉ®äú ÊxÉ´Éb÷hªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ ºÉ¦ÉÉ{ÉiÉÒ ;

(JÉ) iªÉÉ ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉÉ¨ÉvªÉä {ÉÚhÉḈ Éä³ý +¦ªÉÉºÉGò¨É Ê¶ÉEòhÉÉ­ªÉÉ Ê´ÉtÉlªÉÉÈSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉhÉÉ­ªÉÉ
ÊxÉ´ÉÉÇSÉEò MÉhÉÉuùÉ®äú ÊxÉ´Éb÷hªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ ºÉÊSÉ´É ;

(MÉ) iªÉÉ ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉÉ¨ÉvªÉä {ÉÚhÉḈ Éä³ý +¦ªÉÉºÉGò¨É Ê¶ÉEòhÉÉ­ªÉÉ Ê´ÉtÉlªÉÉÈSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉhÉÉ­ªÉÉ
ÊxÉ´ÉÉÇSÉEò MÉhÉÉuùÉ®äú ÊxÉ´Éb÷ÚxÉ Ênù±Éä±ÉÒ BEò ¨ÉÊ½þ±ÉÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ ;

(PÉ) iªÉÉ ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉÉ¨ÉvªÉä {ÉÚhÉḈ Éä³ý +¦ªÉÉºÉGò¨É Ê¶ÉEòhÉÉ­ªÉÉ Ê´ÉtÉlªÉÉÈSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉhÉÉ­ªÉÉ
ÊxÉ´ÉÉÇSÉEò MÉhÉÉuùÉ®äú, iªÉÉÆÆSªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ +É³ýÒ{ÉÉ³ýÒxÉä +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ ËEò´ÉÉ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ËEò´ÉÉ ÊxÉ®úÊvÉºÉÚÊSÉiÉ
VÉ¨ÉÉiÉÒ (Ê´É¨ÉÖCiÉ VÉÉiÉÒ) ËEò´ÉÉ ¦É]õCªÉÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú ¨ÉÉMÉÉºÉ´ÉMÉÇ ªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvÉÒ±É BEò |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ :

{É®ÆúiÉÖ, Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö ªÉÉ JÉÆb÷ÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ |ÉiªÉäEò ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉÉEòÊ®úiÉÉ +É®úIÉhÉÉSÉÉ |É´ÉMÉÇ ÊSÉaö¬É
]õÉEÚòxÉ EòÉfø±Éä±ªÉÉ ºÉÉäb÷iÉÒuùÉ®äú ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úÒ±É ;

(Ró) ¨É½ÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉÉ¨ÉvªÉä {ÉÚhÉḈ Éä³ý +¦ªÉÉºÉGò¨É Ê¶ÉEòhÉÉ­ªÉÉ Ê´ÉtÉlªÉÉÈSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉhÉÉ­ªÉÉ ÊxÉ´ÉÉÇSÉEò
MÉhÉÉuùÉ®äú ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ Ênù±Éä±ÉÉ |ÉiªÉäEò ´ÉMÉÉÇ̈ ÉvÉÒ±É BEò Ê´ÉtÉlÉÔ ;

(SÉ) Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉEò¹ÉÉSªÉÉ +ÉvÉÉ®úÉ´É®ú +xÉÖGò¨Éä ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ºÉä́ ÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ, ®úÉ¹]ÅõÒªÉ UôÉjÉ ºÉäxÉÉ,
GòÒb÷É ´É ºÉÉÆºEÞòÊiÉEò EòÉªÉæ ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä ºÉ½þ¦ÉÉMÉÒ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ Ê´ÉtÉlªÉÉÈ̈ ÉvÉÚxÉ |ÉÉSÉÉªÉÉÇxÉä xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ÉÉ (Eò)
®úÉ¹]ÅõÒªÉ ºÉä́ ÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ (JÉ) ®úÉ¹]ÅõÒªÉ UôÉjÉ ºÉäxÉÉ (MÉ) GòÒb÷É +ÉÊhÉ (PÉ) ºÉÉÆºEÞòÊiÉEò EòÉªÉæ ªÉÉÆ̈ ÉvÉÒ±É |ÉiªÉäEòÒ
BEò Ê´ÉtÉlÉÔ ;

(Uô) ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉÉSªÉÉ |ÉÉSÉÉªÉÉÇEòbÚ÷xÉ ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ Ê´ÉtÉlÉÔ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSÉÉ ºÉ¨Éx´ÉªÉEò ¨½þhÉÚxÉ BEò
´ÉÊ®ú¹`ö +vªÉÉ{ÉEò +ÉÊhÉ ºÉÆSÉÉ±ÉEò, GòÒb÷É ´É ¶ÉÉ®úÒÊ®úEò Ê¶ÉIÉhÉ, ®úÉ¹]ÅõÒªÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ ºÉ´ÉæIÉhÉ EòÉªÉÇGò¨É +ÊvÉEòÉ®úÒ
+ÉÊhÉ EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ ÊxÉ¨ÉÆÊjÉiÉ ¨½þhÉÚxÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ UôÉjÉºÉäxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ.

(4) (Eò) {ÉÖføÒ±É ºÉnùºªÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉhÉÉ®úÉ BEò Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö Ê´ÉtÉlÉÔ ºÉÆPÉ +ºÉä±É :----

(BEò) Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö Ê´É¦ÉÉMÉ Ê´ÉtÉlÉÔ {ÉÊ®ú¹Énù +ÉÊhÉ |ÉiªÉäEò ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉ Ê´ÉtÉlÉÔ {ÉÊ®ú¹Énù ªÉÉÆSÉä
ºÉ¦ÉÉ{ÉiÉÒ ;

(nùÉäxÉ) Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö Ê´É¦ÉÉMÉ Ê´ÉtÉlÉÔ {ÉÊ®ú¹Énù +ÉÊhÉ |ÉiªÉäEò ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉ Ê´ÉtÉlÉÔ {ÉÊ®ú¹Énù ªÉÉÆSÉä ºÉÊSÉ´É ;
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(iÉÒxÉ) Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö Ê´É¦ÉÉMÉ Ê´ÉtÉlÉÔ {ÉÊ®ú¹Énù +ÉÊhÉ |ÉiªÉäEò ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉÉSÉÒ Ê´ÉtÉlÉÔ {ÉÊ®ú¹Énù ªÉÉÆSªÉÉ
¨ÉÊ½þ±ÉÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ ;

(SÉÉ®ú) Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö Ê´É¦ÉÉMÉ Ê´ÉtÉlÉÔ {ÉÊ®ú¹Énù +ÉÊhÉ |ÉiªÉäEò ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉÉSÉÒ Ê´ÉtÉlÉÔ {ÉÊ®ú¹Énù
ªÉÉÆSªÉÉiÉÒ±É +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ ËEò´ÉÉ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ËEò´ÉÉ ÊxÉ®úÊvÉºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ (Ê´É¨ÉÖCiÉ VÉÉiÉÒ)
ËEò´ÉÉ ¦É]õCªÉÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú ¨ÉÉMÉÉºÉ´ÉMÉÇ ªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvÉÒ±É Ê´ÉtÉlÉÔ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ.

(JÉ) Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö Ê´ÉtÉlÉÔ {ÉÊ®ú¹Énäù¨ÉvªÉä {ÉÖføÒ±É ºÉnùºªÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉä±É :----

(BEò) Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö Ê´ÉtÉlÉÔ ºÉÆPÉÉSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ Ênù±Éä±ÉÉ ºÉ¦ÉÉ{ÉiÉÒ ;

(nùÉäxÉ) Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö Ê´ÉtÉlÉÔ ºÉÆPÉÉSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ Ênù±Éä±ÉÉ ºÉÊSÉ´É ;

(iÉÒxÉ) Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö Ê´ÉtÉlÉÔ ºÉÆPÉÉSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ Ênù±Éä±ÉÒ BEò ¨ÉÊ½þ±ÉÉ
|ÉÊiÉÊxÉvÉÒ ;

(SÉÉ®ú) Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö Ê´ÉtÉlÉÔ ºÉÆPÉÉSªÉÉ Ê´ÉtÉlÉÔ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ +É³ýÒ{ÉÉ³ýÒxÉä ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ Ênù±Éä±ÉÉ
+xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ ËEò´ÉÉ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ËEò´ÉÉ ÊxÉ®úÊvÉºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ, (Ê´É¨ÉÖCiÉ VÉÉiÉÒ) ËEò´ÉÉ ¦É]õCªÉÉ
VÉ¨ÉÉiÉÒ ËEò´ÉÉ <iÉ® ¨ÉÉMÉÉºÉ´ÉMÉÇ ËEò´ÉÉ Ê´É¶Éä¹É ¨ÉÉMÉÉºÉ |É´ÉMÉÇ ªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvÉÒ±É BEò |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ ;

({ÉÉSÉ) Ê´ÉÊ½þiÉ ÊxÉEò¹ÉÉÆSªÉÉ +ÉvÉÉ®úÉ´É®ú +xÉÖGò¨Éä VÉä Ê´ÉtÉlÉÔ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ºÉä́ ÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ, ®úÉ¹]ÅõÒªÉ
UôÉjÉºÉäxÉÉ, GòÒb÷É ´É ºÉÉÆºEÞòÊiÉEò EòÉªÉæ ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä ºÉ½þ¦ÉÉMÉÒ ZÉÉ±Éä±Éä +É½äþiÉ +¶ÉÉ Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö Ê´É¦ÉÉMÉÉÆSªÉÉ +ÉÊhÉ
ºÉÆ±ÉMxÉ ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉÉÆSªÉÉ Ê´ÉtÉlªÉÉÈ̈ ÉvÉÚxÉ ºÉÆSÉÉ±ÉEò, Ê´ÉtÉlÉÔ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉÆSªÉÉ¶ÉÒ Ê´ÉSÉÉ®úÊ´ÉÊxÉ¨ÉªÉ Eò°üxÉ,
Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö Ê´ÉtÉlÉÔ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ ºÉ¦ÉÉ{ÉiÉÒxÉä xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ÉÉ (Eò) ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ºÉä́ ÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ, (JÉ) ®úÉ¹]ÅõÒªÉ
UôÉjÉºÉäxÉÉ, (MÉ) GòÒb÷É ´É (PÉ) ºÉÉÆºEÞòÊiÉEò EòÉªÉæ ªÉÉÆ̈ ÉvÉÒ±É |ÉiªÉäEòÒ BEò Ê´ÉtÉlÉÔ ;

(ºÉ½þÉô) Ê´ÉtÉlÉÔ Ê´ÉEòÉºÉ ºÉÆSÉÉ±ÉEò ¨ÉÆb÷³ý ; ºÉÆSÉÉ±ÉEò, GòÒb÷É ´É ¶ÉÉ®úÒÊ®úEò Ê¶ÉIÉhÉ ; ºÉÆSÉÉ±ÉEò,
+ÉVÉÒ´ÉxÉ Ê¶ÉIÉhÉ ´É Ê´ÉºiÉÉ®ú ½äþ EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ ÊxÉ¨ÉÆÊjÉiÉ +ºÉiÉÒ±É.

(5) Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö Ê´ÉtÉlÉÔ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ {ÉÊ½þ±ªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒSªÉÉ +vªÉIÉºlÉÉxÉÒ EÖò±ÉMÉȪ û +ºÉä±É +ÉÊhÉ iªÉÉ±ÉÉ ªÉÉäMªÉ
´ÉÉ]õiÉÒ±É +ºÉä <iÉ®ú +ÊvÉEòÉ®úÒ iªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒºÉ ={ÉÎºlÉiÉ +ºÉiÉÒ±É.

(6) EòÉähÉiÉÉ½þÒ Ê´ÉtÉlÉÔ, VÉ®ú iªÉÉSÉÒ/ÊiÉSÉÒ {ÉÚhÉḈ Éä³ý Ê´ÉtÉlÉÔ ¨½þhÉÚxÉ xÉÉ´ÉxÉÉånùhÉÒ ZÉÉ±ÉÒ +ºÉä±É iÉ®úSÉ
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Ê´ÉtÉlÉÔ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSÉÉ ºÉnùºªÉ ½þÉähªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ ºÉnùºªÉ ¨½þhÉÚxÉ SÉÉ±ÉÚ ®úÉ½þhªÉÉºÉ {ÉÉjÉ +ºÉä±É.

(7) ÊxÉ´Éb÷hÉÖEòÒSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ¨ÉvªÉä ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ {ÉÊ®úºÉÆºlÉäSªÉÉ ËEò´ÉÉ Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öÉSªÉÉ ½þVÉä®úÒ{É]õÉ´É®úÒ±É
Ê´ÉtÉlÉÔ ´ÉMÉ³ýiÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒºÉ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xÉÉiªÉÉxÉä ÊxÉ´Éb÷hÉÚEò |ÉÊGòªÉäiÉ ¦ÉÉMÉ PÉähªÉÉSÉÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näùhªÉÉiÉ
ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. ªÉÉ ¶ÉiÉÔSÉä =±±ÉÆPÉxÉ Eò®úhÉÉ®úÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ Ê´ÉtÉlÉÔ ËEò´ÉÉ =¨Éänù´ÉÉ®ú ½þÉ, iªÉÉSªÉÉÊ´É¯ûrù Ê¶ÉºiÉ¦ÉÆMÉÉSÉÒ
EòÉ®ú´ÉÉ<Ç Eäò±ÉÒ VÉÉhªÉÉºÉ iªÉÉSÉ¤É®úÉä¤É®ú iªÉÉSÉÒ =¨Éänù´ÉÉ®úÒ ®úqù Eäò±ÉÒ VÉÉhªÉÉºÉ {ÉÉjÉ +ºÉä±É.

(8) Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö Ê´É¦ÉÉMÉ Ê´ÉtÉlÉÔ {ÉÊ®ú¹Énù, |ÉiªÉäEò {ÉÊ®úºÉÆºlÉÉ, ºÉÆSÉÉÊ±ÉiÉ ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆ±ÉMxÉ
¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉ Ê´ÉtÉlÉÔ {ÉÊ®ú¹Énù +ÉÊhÉ Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö Ê´ÉtÉlÉÔ {ÉÊ®ú¹Énù ªÉÉÆSÉÉ +lÉÇºÉÆEò±{É, ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ ´ÉÉ®Æú´ÉÉ®úiÉÉ ½þÒ
{ÉÊ®úÊxÉªÉ¨ÉÉÆuùÉ®äú Ê´ÉÊ½þiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +ºÉä±É ;

(9) Ê´ÉtÉlÉÔ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ Ê´ÉtÉlÉÔ ºÉnùºªÉÉÆSÉÒ ÊxÉ´Éb÷hÉÚEò ½þÒ, |ÉiªÉäEò ´É¹ÉÔ, ¶ÉèIÉÊhÉEò ´É¹ÉÇ ºÉÖ°ü ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú
¶ÉCªÉ ÊiÉiÉCªÉÉ ±É´ÉEò®ú Ê´ÉÊ½þiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +¶ÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ +É±Éä±ªÉÉ Ê´ÉtÉlÉÔ
ºÉnùºªÉÉÆSÉÉ {ÉnùÉ´ÉvÉÒ ½þÉ, nù®ú¨ªÉÉxÉSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉuùÉ®äú ËEò´ÉÉ iÉnx´ÉªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ
ÊxÉ®ú½ÇþiÉÉ iªÉÉÆxÉÒ +É{É±ªÉÉ´É®ú +Éäfø´ÉÚxÉ PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ xÉºÉiÉÒ±É iÉ®ú ÊxÉ´Éb÷hÉÖEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÖ°ü ½þÉä>ðxÉ ¶ÉèIÉÊhÉEò
´É¹ÉÉÇSªÉÉ ¶Éä́ É]õSªÉÉ Ênù´ÉºÉÉ{ÉªÉÈiÉ +ºÉä±É, +ÉÊhÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú iÉÉä ºÉ¨ÉÉ{iÉ ½þÉä<Ç±É.

(10) Ê´ÉtÉlÉÔ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ BEò iÉÞiÉÒªÉÉÆ¶É ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÉä<Ç±É. ¤Éè̀ öEòÒSÉä EòÉ¨ÉEòÉVÉ
SÉÉ±ÉÊ´ÉhªÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒSÉÒ EòÉªÉÇ{ÉrùiÉÒ +ÉÊhÉ +¶ÉÉ <iÉ®ú ¤ÉÉ¤ÉÒ {ÉÊ®úÊxÉªÉ¨ÉÉÆuùÉ®äú Ê´ÉÊ½þiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä
+ºÉiÉÒ±É. nù®ú iÉÒxÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉÆiÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ BEònùÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSÉÒ ¤Éè̀ öEò PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.
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(11) ÊxÉ´Éb÷hÉÖEòÒSÉÒ |ÉÊGòªÉÉ, +ÊvÉEòÉ®ú ´É EòiÉḈ ªÉä, ÊxÉ´Éb÷hÉÚEò PÉähÉÉ®äú |ÉÉÊvÉEò®úhÉ, +¶ÉÉ ÊxÉ´Éb÷hÉÖEòÉ PÉähÉÉ®úÒ
ªÉÆjÉhÉÉ, =¨Éänù´ÉÉ®ú ´É ÊxÉ´Éb÷hÉÚEò |É¶ÉÉºÉEò ªÉÉÆSªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉSÉÉ®úºÉÆÊ½þiÉÉ +ÉÊhÉ +¶ÉÉ ÊxÉ´Éb÷hÉÖEòÒSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É iÉGòÉ®ú
ÊxÉ´ÉÉ®úhÉ ªÉÆjÉhÉÉ ½þÒ, ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉEòbÚ÷xÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±ªÉÉ +Énäù¶ÉÉuùÉ®äú Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä
+ºÉä±É.

(12) ªÉÉ Eò±É¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ ÁÉ, ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä {ÉÉä]õEò±É¨É (11) +x´ÉªÉä +Énäù¶É EòÉfø±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, +¶ÉÉ
+Énäù¶ÉÉiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +¶ÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ +Æ̈ É±ÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

100. (1) Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öÉiÉÒ±É {ÉÉªÉÉ¦ÉÚiÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉÆSÉÉ Ê´ÉEòÉºÉ Eò®úhªÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É +xÉäEò ±É½þÉxÉ ´É ¨ÉÉä̀ öÒ
¤ÉÉÆvÉEòÉ¨Éä EòÉªÉÇIÉ¨ÉiÉäxÉä ´É EòÉ±É¤Érù ®úÒiÉÒxÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ BEò <¨ÉÉ®úiÉ ´É ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ºÉÊ¨ÉiÉÒ +ºÉä±É.

(2) <¨ÉÉ®úiÉ ´É ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ºÉÊ¨ÉiÉÒ¨ÉvªÉä {ÉÖføÒ±É ºÉnùºªÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉä±É :----
(Eò) EÖò±ÉMÉÖ°ü -- +vªÉIÉ ;
(JÉ) |É-EÖò±ÉMÉÖ°ü ;
(MÉ) ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹Énäù´É®ú EÖò±É{ÉiÉÒxÉä xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ ;
(PÉ) Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ö VªÉÉ |Énäù¶ÉÉiÉ +É½äþ iªÉÉ |Énäù¶ÉÉSÉÉ |É¦ÉÉ®ú +ºÉhÉÉ®úÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÉ

¨ÉÖJªÉ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ, ËEò´ÉÉ iªÉÉ |Énäù¶ÉÉiÉÒ±É EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiªÉÉSªÉÉ nùVÉÉÇ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ nùVÉÉÇ xÉºÉ±Éä±ÉÒ iªÉÉSÉÒ
xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ ´ªÉCiÉÒ ;

(Ró) EÖò±ÉMÉȪ ûxÉä xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ÉÉ JÉÉVÉMÉÒ IÉäjÉÉiÉÒ±É BEò |ÉJªÉÉiÉ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ;
(SÉ) EÖò±ÉMÉȪ ûxÉä xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ÉÉ JÉÉVÉMÉÒ IÉäjÉÉiÉÒ±É BEò |ÉJªÉÉiÉ ´ÉÉºiÉÖÊ´É¶ÉÉ®únù ;
(Uô) EÖò±ÉºÉÊSÉ´É ;
(VÉ) Ê´ÉkÉ ´É ±ÉäJÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ;
(ZÉ) Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öÉSÉÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ -- ºÉnùºªÉ-ºÉÊSÉ´É.

(3) {ÉnùÊºÉrù ºÉnùºªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ, ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉä ºÉ´ÉÇ ºÉnùºªÉ {ÉÉSÉ ´É¹ÉÉÈSªÉÉ ¨ÉÖnùiÉÒºÉÉ`öÒ {Énù vÉÉ®úhÉ Eò®úiÉÒ±É +ÉÊhÉ
iÉä ±ÉÉMÉÉä{ÉÉ`öSªÉÉ nÖùºÉ­ªÉÉ ¨ÉÖnùiÉÒºÉÉ`öÒ {ÉÉjÉ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ.

(4) VÉ®ú BJÉÉtÉ ºÉnùºªÉÉSÉä {Énù Ê®úCiÉ ZÉÉ±Éä +ºÉä±É iÉ®ú iÉä {Énù EÖò±ÉMÉȪ ûEòbÚ÷xÉ BEò ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ +ÉiÉ
¦É®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ÉÉ ºÉnùºªÉ {Énù Ê®úCiÉ ZÉÉ±Éä xÉºÉiÉä iÉ®ú +MÉÉänù®úSªÉÉ ºÉnùºªÉÉxÉä
ÊVÉiÉCªÉÉ ¨ÉÖnùiÉÒEòÊ®úiÉÉ iÉä {Énù vÉÉ®úhÉ Eäò±Éä +ºÉiÉä ÊiÉiÉCªÉÉSÉ =´ÉÇÊ®úiÉ ¨ÉÖnùiÉÒEòÊ®úiÉÉ iÉä {Énù vÉÉ®úhÉ Eò®úÒ±É.

(5) <¨ÉÉ®úiÉ ´É ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ºÉÊ¨ÉiÉÒ,----
(Eò) ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ ÊxÉnäù¶ÉÉx´ÉªÉä +ÉÊhÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ +vÉÒIÉhÉÉJÉÉ±ÉÒ, ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É

Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ +Ê¦ÉEò®úhÉÉ¨ÉÉ¡ÇòiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ¨ÉÉä̀ ö¬É ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉÆºÉ½þ ºÉ´ÉÇ |ÉEòÉ®úSÉÒ EòÉ¨Éä Eò°üxÉ PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ
VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú +ºÉä±É ;

(JÉ) +lÉÇºÉÆEò±{ÉÉiÉÒ±É ÊxÉvÉÒSªÉÉ ={É±É¤vÉiÉäSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ, {ÉÊ®ú®úIÉhÉÉSªÉÉ EòÉ¨ÉÉÆxÉÉ |É¶ÉÉºÉEòÒªÉ
¨ÉÉxªÉiÉÉ +ÉÊhÉ Ê´ÉkÉÒªÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ näù<Ç±É ;

(MÉ) ºÉ´ÉÇ ±É½þÉxÉ +ÉÊhÉ ¨ÉÉä̀ ö¬É ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉÆSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ, ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùºÉ Ê¶É¡òÉ®úºÉ Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ
|É¶ÉÉºÉEòÒªÉ ¨ÉÉxªÉiÉÉ +ÉÊhÉ JÉSÉÉÇºÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ Ê¨É³ý´ÉÒ±É ;

(PÉ) {ÉÊ®ú®úIÉhÉÉSÉÒ EòÉ¨Éä, ±É½þÉxÉ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨Éä +ÉÊhÉ ¨ÉÉä̀ öÒ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨Éä º´ÉiÉÆjÉ{ÉhÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò°üxÉ +ÉMÉÉ¨ÉÒ
´É¹ÉÉÇiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ “ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉSªÉÉ EòÉªÉÇGò¨ÉÉSÉÒ ” Ê´ÉkÉ ´É ±ÉäJÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ¨ÉÉ¡ÇòiÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹Énäù±ÉÉ
Ê¶É¡òÉ®úºÉ Eò®úÒ±É ;

(Ró) Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öÉSªÉÉ EòÉ¨ÉÉÆºÉÉ`öÒ +xÉÖ¦É´ÉÊºÉrù ´É MÉÖhÉ´ÉÆiÉ +¶ÉÉ nù½þÉ iÉä ¤ÉÉ®úÉ ´ÉÉºiÉÖÊ´É¶ÉÉ®únùÉÆSÉÒ +ÉÊhÉ
<iÉ®ú Ê´É¶Éä¹ÉÒEÞòiÉ ºÉ±±ÉÉMÉÉ®úÉÆSÉÒ BEò xÉÉÊ¨ÉEòÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ ÊiÉ±ÉÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSÉÒ ¨ÉÉxªÉiÉÉ
PÉä<Ç±É. +¶ÉÒ xÉÉÊ¨ÉEòÉ EÖò±É{ÉiÉÓSªÉÉ ¨ÉÉxªÉiÉäSªÉÉ +vÉÒxÉ +ºÉä±É ´É iªÉÉ±ÉÉ ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]õiÉÒ±É +ºÉä ¡äò®ú¤Énù±É
iªÉÉiÉ Eò®úiÉÉ ªÉäiÉÒ±É ;

(SÉ) ±É½þÉxÉ ´É ¨ÉÉä̀ ö¬É ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉÆxÉÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSÉÒ |É¶ÉÉºÉEòÒªÉ ¨ÉÉxªÉiÉÉ +ÉÊhÉ JÉSÉÉÇºÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ
Ê¨É³ýÉ±ªÉÉ´É®ú, Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öÉSÉÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ËEò´ÉÉ Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öÉSªÉÉ ¨ÉÉxªÉiÉÉ|ÉÉ{iÉ ´ÉÉºiÉÖÊ´É¶ÉÉ®únùÉÆSªÉÉ
xÉÉÊ¨ÉEäò¨ÉvÉÚxÉ |ÉEò±{ÉÉºÉÉ`öÒ ÊxÉ´Éb÷±Éä±ÉÉ ´ÉÉºiÉÖÊ´É¶ÉÉ®únù ªÉÉÆxÉÒ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ +¶ÉÉ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉÆSÉä xÉEòÉ¶Éä ´É
+ÆnùÉVÉ{ÉjÉEò Ê¨É³ý´ÉÒ±É;

(Uô) EÆòjÉÉ]õnùÉ®úÉÆSÉÉ iÉÉÆÊjÉEò +xÉÖ¦É´É +ÉÊhÉ {ÉÊ®ú®úIÉhÉÉSÉÒ EòÉ¨Éä ´É ±É½þÉxÉ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨Éä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉSÉÒ
+ÉÌlÉEò IÉ¨ÉiÉÉ ªÉÉSªÉÉ +ÉvÉÉ®úÉ´É®ú ¨ÉÉxªÉiÉÉ|ÉÉ{iÉ EòjÉÉÆ]õnùÉ®úÉÆSÉÒ BEò ªÉÉnùÒ `äö´ÉÒ±É ;

<¨ÉÉ®úiÉ ´É ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É
ºÉÊ¨ÉiÉÒ.
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(q) recommend the distribution of different prizes, medals and awards to the studets.

(r) prepare the annual report on the work done by committee for the year ending
on the 30th June and submit the same to the management of such college and the
university ;

(s) perform such other duties and exercise such other powers as may be entrusted
by the management and the university.

98. (1) There shall be a Purchase Committee for dealing with all matters pertain-
ing to all purchases of the university, in respect of such items where individual cost of
each item exceeds rupees ten lakhs at a time.

(2) The committee shall consist of the following members, namely:-

(a) the Vice-Chancellor - Chairperson ;

(b) the Pro-Vice-Chancellor ;

(c) Chancellor's nominee on Management Council ;

(d) two heads of university departments or university institutions nominated by
the Management Council ;

(e) one member of the Management Council nominated by the Council from
amongst the elected members of the Council.

(f) one expert, nominated by the Vice-Chancellor preferably in the area of
Material Management from the Industry ;

(g) the Registrar ; and

(h) the Finance and Accounts Officer - Member - Secretary.

(3) During the absence of the Finance and Accounts Officer, the Registrar shall
act as the Secretary of the Committee.

(4) The Purchase Committee shall invite the head of the university department
or university institution, for which the purchases are to be made.

(5) All members of the committee, other than ex-officio members shall hold office
for a term of three years and shall not be eligible for a second consecutive term in the
same university.

(6) All matters pertaining to all purchases of the University in respect of such
items where individual cost of each item is not more than rupees ten lakhs at a time,
shall be as prescribed by the Statutes.

(7) The powers and duties of the Purchase Committee and the procedure for its
meetings shall be as prescribed by the Statutes.

99. (1) There shall be a University Students' Council as specified in  clause (b) of
sub-section (4), a university department Students' Council for the departments of the
university and a college Students' Council for each conducted college or institution of
the University and each affiliated college, to look after the welfare of the students
and to promote and co-ordinate the extra-curricular activities of different student's
associations for better corporate life. The Councils shall not engage in political
activities.

(2) The University Department Students' Council shall consist of the following
members, namely :-

(a) President, elected by an electoral college consisting of students who are
engaged in full time studies in all university departments ;

(b) Secretary, elected by an electoral college consisting of students who are
engaged in full time studies in all university departments ;

(c) one lady representative, elected by an electoral college consisting of students
who are engaged in full time studies in all university departments ;
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(d) one representative belonging to Scheduled Castes or Scheduled Tribes or
De-notified Tribes (VimuktaJatis) or Nomadic Tribes or Other Backward Classes,
elected by an electoral college consisting of students who are engaged in full time
studies in all university departments;

(e) one student from each department, elected by an electoral college consisting of
students who are engaged in full time studies in that department ;

(f) one student each from (a) National Service Scheme, (b) National Cadet Corps,
(c) Sports and (d) Cultural activities, nominated by the Vice-Chancellor from the
students who are engaged in National Service Scheme, National Cadet Corps, Sports
and Cultural activities, respectively, on the basis of prescribed criteria ;

(g) Director, Students' Development shall be an ex-officio member.

(3) The College Students' Council for each institution, conducted college or
affiliated college shall consist of the following members, namely :-

(a) President, elected by an electoral college consisting of students who are
engaged in full time studies in that college ;

(b) Secretary, elected by an electoral college consisting of students who are
engaged in full time studies in that college ;

(c) one lady representative, elected by an electoral college consisting of students
who are engaged in full time studies in that college ;

(d) one representative belonging to Scheduled Castes or Scheduled Tribes or
De-notified Tribes (Vimukta-Jatis) or Nomadic Tribes or Other Backward Classes, by
rotation, elected by an electoral college consisting of students who are engaged in full
time studies in that college:

Provided that the University shall decide the category of reservation for each
college for the purpose of this clause by drawing lots;

(e) one student from each class, elected by an electoral college consisting of
students who are engaged in full time studies in that class;

(f) one student each from (a) National Service Scheme, (b) National Cadet Corps,
(c) Sports and (d) Cultural activities, nominated by the Principal from the students who
are engaged in National Service Scheme, National Cadet Corps, Sports and Cultural
activities, respectively, on the basis of prescribed criteria ;

(g) one senior teacher as coordinator of the Students' Council appointed by the
principal of the college and Director, Sports and Physical Education, NSS Programme
Officer and NCC Officer as permanent invitees.

(4) (a) There shall be University Students' Association consisting of the following
members, namely :-

(i) Presidents of the University Department Students' Council and each
College Students' Council ;

(ii) Secretaries of the University Department Students' Council and each College
Students' Council ;

(iii) Lady representatives of the University Department Students' Council and each
College Students' Council ;

(iv) Student representatives, belonging to Scheduled Castes or Scheduled Tribes
or De-notified Tribes (VimuktaJatis) or Nomadic Tribes or Other Backward Classes of
the University Department Students' Council and each College Students' Council.

(b) The University Students' Council shall consist of the following members, namely :-

(i) President, elected by the members of University Students' Association from
amongst themselves ;
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(ii) Secretary, elected by the members of University Students' Association from
amongst themselves ;

(iii) one Lady Representative, elected by the members of University Students'
Association from amongst themselves ;

(iv) one Representative belonging to Scheduled Castes or Scheduled Tribes or
Denotified Tribes (Vimukta Jatis) or Nomadic Tribes or Other Backward Classes
or Special Backward Category, by rotation, elected by the members of University
Students' Association from amongst themselves ;

(v) one student each from (a) National Service Scheme, (b) National Cadet Corps
(c) Sports and (d) Cultural activities nominated by the President of the University
Students' Council in consultation with the Director, Students' Development from
amongst the students of the University Departments and affiliated colleges who are
engaged in National Service Scheme, National Cadet Corps, Sports and Cultural
activities respectively on the basis of prescribed criteria ;

(vi) Director Board of Student Development, Director Sports and Physical Educa-
tion, Director Board of Lifelong Learning and extension shall be permanent invitees.

(5) The first meeting of the University Students' Council shall be presided over by
the Vice-Chancellor and shall be attended by such other officers as he may deem fit.

(6) A student shall be eligible to be, or continue to be, a member of any of the
Students' Councils, only if he is enrolled as a full time student.

(7) During the period of election no person, other than a student on the rolls of
college or institutions or University, shall be permitted to take part in the election
process in any capacity. Any student or a candidate violating this condition shall
be liable for disciplinary action against him in addition to the revocation of his
candidature.

(8) The budget, frequency of meeting of the University Department Students'
Council, Students' Council for each institution, conducted college or affiliated college
and University Students' Council shall be as may be prescribed by the Statutes.

(9) The election of the student members of the Students' Councils shall be made
every year, as soon as possible after the commencement of the academic year, on a
date as may be prescribed. The term of office of the elected student members shall
begin with effect from the date of election and shall extend up to the last day of the
academic year, unless they have, in the meantime, incurred any of the disqualifica-
tions specified by or under the Act, and shall then expire.

(10) One third of the members of the Students' Council shall constitute the
quorum. The procedure for conduct of business of the meetings and such other
matters shall be such as may be prescribed by the Statutes. The Council shall meet at
least once in every three months.

(11) The procedure for election, the powers and duties, authority for the conduct of
election, mechanism for conduct of such elections, code of conduct for the candidates
and election administrators and grievances redressal mechanism in respect of such
election shall be such as may be specified by the State Government, by orders
published in the Official Gazette.

(12) The provisions of this sections shall come into effect from such date after
issuing the order under sub-section (11), as specified by the State Government in such
order.

100. (1) There shall be a Buildings and Works Committee to carry out  several
minor and major infrastructure development activities of the university  efficiently
and in a time bound manner.

(2) The Buildings and Works Committee shall consist of the following members
namely :-

(a) the Vice-Chancellor - Chairperson ;
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